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WSKAZÓWKI 

Komisja Ochrony Środowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczeństwa 

Żywności zwraca się do Komisji Przemysłu, Badań Naukowych i Energii, jako komisji 

przedmiotowo właściwej, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji 

następujących wskazówek: 

A. mając na uwadze, że po osiągnięciu porozumienia na paryskiej konferencji ONZ w 

sprawie zmiany klimatu (COP 21) UE jest bardziej niż kiedykolwiek zobowiązana do 

zrealizowania swoich celów w dziedzinie klimatu, a efektywność energetyczna stanowi 

jeden z najbardziej opłacalnych środków pozwalających na zmniejszenie emisji CO2; 

B. mając na uwadze, że w 2014 r. UE wydawała na import energii 358 mld EUR rocznie, 

czyli niemal 1 mld EUR dziennie1, czyli więcej niż całkowity deficyt Grecji (317 mld 

EUR)2 i prawie tyle samo co łączne obroty niemieckiego sektora motoryzacyjnego (367,9 

mld EUR)3 w 2014 r.; 

1. podkreśla, że poprawa efektywności energetycznej ma kluczowe znaczenie dla realizacji 

naszych celów w dziedzinie klimatu w ramach zamierzeń zatwierdzonych w 

porozumieniu paryskim przyjętym na konferencji COP21 oraz dla zmniejszenia naszej 

zależności od importu energii; 

2. podkreśla, że ma to kluczowe znaczenie dla rozpoczęcia przechodzenia na bardziej 

zrównoważony system energetyczny oparty na odnawialnych źródłach energii i jak 

najszybszego odejścia od paliw kopalnych; 

3. przypomina, że jest również niezwykle istotne dla tworzenia miejsc pracy i pobudzania 

zrównoważonego wzrostu, zwłaszcza w sektorze MŚP i w przemyśle, a także dla 

zwiększenia wydajności oraz poprawy samopoczucia i stanu zdrowia; 

4. wyraża zaniepokojenie w związku z oceną Komisji przedstawioną w komunikacie do 

Parlamentu i Rady z dnia 23 lipca 2014 r., zgodnie z którą przy obecnym tempie nie uda 

się osiągnąć unijnego celu w zakresie oszczędności energii o 20% do 2020 r. i rzeczywisty 

wskaźnik będzie o 1–2% niższy; apeluje, by Komisja zachęciła państwa członkowskie do 

podjęcia dodatkowych wysiłków oraz środków zapewniających osiągniecie tego 

europejskiego celu; 

5. wyraża zaniepokojenie w odniesieniu do wszystkich obszarów wskazanych w 

sprawozdaniu Komisji, które nadal wykazują wartości bardzo odległe od celu w zakresie 

efektywności energetycznej na rok 2020; dlatego wzywa Komisję i państwa członkowskie 

do podjęcia zdecydowanych działań w sektorach budowlanym, transportu, usług oraz 

                                                 
1 Źródło: Komisja Europejska 
2 Eurostat (2015): Bereitstellung der Daten zu Defizit und Schuldenstand 2014 - erste Meldung [Przygotowanie 

danych dotyczących deficytu i poziomu zadłużenia w 2014 r. – pierwszy raport]. 

http://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/6796753/2-21042015-AP-DE.pdf/28a7cf93-61e6-4a81-85c7-

1a168866e3ba 
3 Statistica (2016): Umsatz der Automobilindustrie in Deutschland in den Jahren 2005 bis 2014 (in Milliarden 

Euro) [Obroty przemysłu motoryzacyjnego w Niemczech w latach 2005–2014 (w mld euro)]. 

http://de.statista.com/statistik/daten/studie/160479/umfrage/umsatz-der-deutschen-automobilindustrie/ 

http://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/6796753/2-21042015-AP-DE.pdf/28a7cf93-61e6-4a81-85c7-1a168866e3ba
http://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/6796753/2-21042015-AP-DE.pdf/28a7cf93-61e6-4a81-85c7-1a168866e3ba
http://de.statista.com/statistik/daten/studie/160479/umfrage/umsatz-der-deutschen-automobilindustrie/
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wytwarzania energii w celu zagwarantowania poprawy koniunktury oraz ekologicznych 

miejsc pracy w UE; zauważa, że takie środki powinny być dostosowane do przejścia na 

gospodarkę o obiegu zamkniętym; 

6. utrzymuje, że porozumieniu paryskiemu (COP21) muszą towarzyszyć krajowe plany 

emisji z jednoznacznymi i możliwymi do zweryfikowania zobowiązaniami dotyczącymi 

emisji i energii, które zapewnią zobowiązanie do uniknięcia globalnego ocieplenia o 

więcej niż 2 stopnie; 

7. zauważa, że na budynki prywatne i publiczne przypada 40% końcowego zużycia energii 

w UE i 36% emisji CO2, przy czym za 50% końcowego zużycia energii odpowiadają 

ogrzewanie i chłodzenie; uważa w związku z tym, że poprawa efektywności 

energetycznej budynków ma podstawowe znaczenie dla ograniczenia emisji CO2 i 

zwiększenia bezpieczeństwa energetycznego, a także dla położenia kresu ubóstwu 

energetycznemu i poprawy stanu zdrowia; 

8. wzywa państwa członkowskie do wspierania inwestycji w sektorze budowlanym, w tym 

do podjęcia intensywniejszych działań motywujących do gruntownej modernizacji słabo 

izolowanych budynków w UE; 

9. proponuje przeformułowanie art. 4 dyrektywy w sprawie efektywności energetycznej, aby 

odnosił się do „długoterminowych strategii na rzecz modernizacji krajowych zasobów 

budowlanych, w tym na rzecz uruchamiania inwestycji”; 

10. wzywa Komisję i państwa członkowskie do priorytetowego potraktowania art. 4 

dyrektywy w odniesieniu do opracowania drugiej wersji strategii, która ma zostać 

przedstawiona w 2017 r. i której podstawą powinno być odpowiednie zaangażowanie 

zainteresowanych stron, zgodnie z obowiązkowymi szablonami, z uwzględnieniem 

pośrednich pięcioletnich celów i planów wdrażania, z myślą o osiągnięciu do 2050 r. na 

szczeblu UE celu dotyczącego budynków o niemal zerowym zużyciu energii, co będzie 

konieczne do zrealizowania zamierzeń określonych podczas konferencji COP21;  

11. wzywa do rozszerzenia zakresu art. 5 dyrektywy, aby obejmował on wszystkie szczeble 

administracji publicznej; uważa w związku z tym, że należy zobowiązać państwa 

członkowskie do stworzenia mechanizmów sprawiedliwego podziału wysiłków na rzecz 

realizacji celu 3% i że należy utrzymać możliwość wyboru innych środków jako 

alternatywę dla podejścia opisanego w ust. 1 i 2; 

12. zauważa, że najmniejsze postępy poczyniono w sektorze mieszkaniowym, dlatego wzywa 

państwa członkowskie do wykorzystania przedsiębiorstw usług energetycznych i umów o 

poprawę efektywności energetycznej oraz do wdrożenia systemów podatkowych i 

programów pożyczek w celu podwyższenia niskich wskaźników modernizacji 

istniejących zasobów budynków w Europie oraz do nagradzania środków w zakresie 

efektywności energetycznej, na przykład wykorzystywania efektywnego energetycznie 

ogrzewania i chłodzenia; 

13. uważa, że środki na rzecz efektywnej energetycznie modernizacji istniejących budynków 

powinny być ukierunkowane szczególnie na obiekty o najgorszym bilansie 

energetycznym; wzywa Komisję do zaproponowania celu na rzecz poprawy efektywności 

zasobów budynków mieszkaniowych wraz z przyszłymi minimalnymi normami 
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efektywności dla mieszkań na wynajem w kontekście przeglądu dyrektywy w sprawie 

efektywności energetycznej; 

14. podkreśla, że wspólne wysiłki UE pomogą stworzyć wspólny rynek towarów i usług, 

które umożliwiają oszczędzanie energii, co obniży koszty ponoszone przez wszystkich 

konsumentów, poprawi przystępność cen usług energetycznych, zwłaszcza dla osób w 

trudnej sytuacji, zapewni sektorowi równiejsze warunki działania, a także poprawi 

konkurencyjność i stworzy nowe możliwości; 

15. zauważa, że konieczne jest zaangażowanie również ze strony sektora energochłonnego 

oraz że w tym kontekście niezwykle istotne jest zapewnienie równych warunków 

działania w obrębie UE; 

16. zwraca uwagę na fakt, że ponad połowa inwestycji niezbędnych do obniżenia emisyjności 

unijnego systemu energetycznego do 2050 r. musi być ukierunkowana na efektywność 

energetyczną; podkreśla, że to podejście zapewni dostosowanie wytwarzania energii 

opartego na paliwach kopalnych do skali pozwalającej zaspokoić przyszły popyt, a także 

uniknięcie ryzyka osieroconych aktywów; wzywa do traktowania efektywności 

energetycznej jako priorytetu inwestycji infrastrukturalnych umożliwiającego ich 

realizację w ramach szerszych procesów planowania i finansowania infrastruktury na 

szczeblu unijnym i krajowym; 

17. podkreśla, że dyrektywa w sprawie efektywności energetycznej doprowadziła do wielu 

pozytywnych zmian w państwach członkowskich, jednak niedostateczne wdrożenie 

utrudnia wykorzystanie jej pełnego potencjału; z zadowoleniem przyjmuje zwiększoną 

pomoc techniczną Komisji mającą na celu zapewnienie prawidłowego i szybkiego 

wdrożenia dyrektywy; 

18. podkreśla jednak, że niezbędne są dokładniejsze wytyczne ze strony Komisji, aby pomóc 

państwom członkowskim w skuteczniejszym wdrażaniu dyrektywy oraz składaniu 

sprawozdań z postępów; 

19. wzywa Komisję do podejmowania natychmiastowych działań i wystosowywania w razie 

potrzeby uzasadnionych wniosków o przystosowanie planów krajowych do celów 

dyrektywy oraz do wykorzystania wszystkich środków prawnych w celu dopilnowania, by 

państwa członkowskie przekazywały aktualne i dokładne informacje;  

20. wzywa Komisję do wspierania wymiany najlepszych praktyk w państwach członkowskich 

w celu przyspieszenia realizacji celów, rozpowszechniania innowacyjnych produktów i 

usług oraz promowania ogólnokrajowej konwergencji w dziedzinie efektywności 

energetycznej; 

21. zauważa, że państwa członkowskie, którym są nadal dalekie od osiągnięcia celu 20% do 

2020 r., potrzebują wytycznych Komisji umożliwiających im niezwłoczne opracowanie 

krajowych strategii politycznych oraz szczególnych środków na rzecz efektywności 

energetycznej i efektywnego gospodarowania zasobami; w związku z tym wzywa państwa 

członkowskie do wdrożenia i utrzymania stabilnego systemu zachęt, aby ułatwić stabilny 

napływ inwestycji i finansowania ze szczególnym uwzględnieniem efektywności 

energetycznej w budynkach; 
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22. zauważa, że główna słabość obowiązującej dyrektywy polega na tym, iż większość 

środków wygaśnie w 2020 r., jeżeli nie zostanie ona odpowiednio zmieniona, co oznacza 

m.in., że należy rozszerzyć obowiązywanie jej najważniejszych przepisów, w 

szczególności art. 7, nie tylko do 2030 r., lecz również poza ten okres, a ponadto zauważa, 

że należy dokonać oceny obowiązującej dyrektywy oraz określić cele dostosowane do 

rozwoju sytuacji (uzyskane wyniki, innowacje technologiczne i rynkowe itp.); oczekuje, 

że będzie to sprzyjać środkom o charakterze długofalowym; zauważa ponadto potrzebę 

wprowadzenia przeglądu śródokresowego gwarantującego realizację celów w 2030 r.; 

23. wyraża ubolewanie z powodu przyjętego przez Radę Europejską w 2014 r. mało 

ambitnego celu poprawy efektywności energetycznej o co najmniej 27% do 2030 r., w 

odróżnieniu od przyjętego przez Parlament wiążącego celu 40%, który ma zostać 

osiągnięty za pośrednictwem indywidualnych celów krajowych; zauważa, że 

uzasadnieniem dla celu 27% jest głównie skrajnie nierealistyczna i wysoka stopa 

dyskontowa w poprzedniej ocenie skutków; przypomina, że stopa dyskontowa na 

poziomie 17,5% jest wyższa niż stopa dla inwestycji energetycznych w Iraku (15%); 

wzywa Komisję do zastosowania wszechstronnej oceny kosztów i korzyści oraz 

społecznej stopy dyskontowej zgodnie z jej własnymi wytycznymi dotyczącymi lepszego 

stanowienia prawa1; 

24. zwraca się do Komisji i państw członkowskich o przegląd celu w zakresie efektywności 

energetycznej na poziomie 27% do roku 2030 w kontekście porozumienia klimatycznego 

z Paryż oraz zwraca się do Komisji o zaproponowanie celu na 2030 r. 

odzwierciedlającego poziom racjonalnego pod względem kosztów potencjału w zakresie 

efektywności energetycznej, który można by osiągnąć w przypadku usunięcia 

nieprawidłowości i niedoskonałości w funkcjonowaniu rynku, przy uwzględnieniu 

wartości społecznej traktowania oszczędności energii jako pełnoprawnego źródła energii; 

25. przypomina o apelu zawartym w rezolucji Parlamentu z dnia 5 lutego 2014 r. i 

ponowionym w rezolucjach z dni 26 listopada 2014 r. i 14 października 2015 r. o trzy 

wiążące cele energetyczno-klimatyczne na 2030 r., w szczególności cel w zakresie 

efektywności energetycznej na poziomie 40%; wzywa Komisję i państwa członkowskie, 

aby dokonały przeglądu celu w zakresie efektywności energetycznej na poziomie 27% na 

2030 r. i określiły wiążący cel na poziomie 40%, a ponadto by ustaliły cele w zakresie 

efektywności energetycznej do 2050 r. zgodnie z podjętymi na mocy porozumienia 

klimatycznego z Paryża, ambitnymi zobowiązaniami do utrzymania wzrostu temperatury 

na świecie poniżej 1,5°C; podkreśla, że unijny cel w zakresie efektywności energetycznej 

na okres po 2020 r. powinien być wiążący i osiągany za pomocą indywidualnych celów 

krajowych; apeluje do Komisji o ocenę kilku scenariuszy dotyczących efektywności 

energetycznej na 2030 r., w tym na poziomie 40%; 

26. podkreśla, że aby umożliwić osiągnięcie celów w zakresie efektywności energetycznej do 

2030 r., UE powinna ułatwić przyjęcie szerszego zestawu instrumentów oraz danych, 

                                                 
1 Wytyczne dotyczące lepszego stanowienia prawa, SWD(2015)0111, narzędzie nr 54: „Społeczna stopa 

dyskontowa to stopa najczęściej wykorzystywana w ocenach skutków, ponieważ w nich zazwyczaj uwzględnia 

się łącznie koszty i korzyści z punktu widzenia społeczeństwa jako całości (a nie z punktu widzenia jednej grupy 

zainteresowanych stron). Zalecana społeczna stopa dyskontowa wynosi 4% (...).  Co do zasady nieodpowiednie 

jest stosowanie alternatywnych społecznych stóp dyskontowych, ponieważ konsekwentne stosowanie stopy na 

poziomie 4% w ocenach skutków oraz w ocenie zapewnia spójność i porównywalność”. 
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takich jak audyt energetyczny i systemy zarządzania energią, statystyki i wskaźniki 

charakterystyki energetycznej, rejestry danych geograficznych dotyczących budynków 

zawierające informacje o zużyciu energii, umowy o poprawę efektywności energetycznej, 

zaawansowane instrumenty finansowania oraz programy szkoleń zawodowych; 

27. podkreśla, że wysoka stopa dyskontowa odzwierciedlałaby nierealistyczne założenie, że 

opłacalne inwestycje w efektywność energetyczną nie zostaną dokonane z powodu 

szeregu przeszkód, które są przede wszystkim przeszacowywane przez Komisję, a 

obowiązkiem podmiotów politycznych jest usuwanie przeszkód dla inwestycji, które 

zwróciłyby się z upływem czasu; 

28. ponadto zwraca uwagę, że obecna wysoka stopa dyskontowa zakłada, iż efektywność 

energetyczna jest osiągana wyłącznie w drodze działań indywidualnych, przez co pomija 

się fakt, że rola podmiotów publicznych stanowi podstawową siłę napędową zwiększania 

efektywności energetycznej, zwłaszcza w budynkach; 

29. przyznaje, że niewystarczające sygnały cenowe są podstawową przyczyną słabej reakcji 

na zapotrzebowanie; wzywa państwa członkowskie do usunięcia tej przeszkody oraz do 

promowania inteligentnych pomiarów i przejrzystych rozliczeń jako metod sprzyjania 

bardziej świadomym zachowaniom konsumentów w odniesieniu do zużycia energii i 

inwestycji w efektywność energetyczną; 

30. przypomina o wniosku zawartym w strategii ramowej na rzecz unii energetycznej, że 

efektywność energetyczna stanowi pełnoprawne źródło energii; uważa w związku z tym, 

że wysoka stopa dyskontowa osłabia własne unijne dostawy energii i unijną niezależność 

energetyczną; 

31. z zadowoleniem przyjmuje nowe innowacyjne i inteligentne rozwiązania służące 

bilansowaniu podaży energii i popytu na nią, lepszemu wykorzystywaniu energii 

odnawialnej oraz ograniczaniu szczytowego zużycia energii; wzywa do finansowania 

badań i rozwoju w zakresie tych nowych rozwiązań, zwłaszcza w sektorze MŚP; 

32. zwraca uwagę na znaczenie europejskich instrumentów finansowych w formie pożyczek, 

gwarancji i kapitału własnego jako uzupełnienia prywatnego finansowania projektów na 

rzecz efektywności energetycznej; podkreśla jednak potrzebę zapewnienia finansowania 

w formie dotacji dla projektów w dziedzinie społecznej; 

33. zgadza się z Komisją, że niższe ceny paliw oraz perspektywy wzrostu gospodarczego 

mogą zagrozić dodatkowo realizacji celu na poziomie 20%; wzywa Komisję i państwa 

członkowskie do wzmocnienia systemów monitoringu, weryfikacji, kontroli oraz 

zgodności w celu zapewnienia odpowiedniego poziomu ambicji; 

34. podkreśla znaczenie usunięcia luk w obowiązującej dyrektywie, zwłaszcza w art. 7, przy 

jednoczesnym zapewnieniu państwom członkowskim elastyczności przy wyborze 

środków; w związku z tym zwraca uwagę na możliwość wyboru środków alternatywnych, 

nie zagrażając przy tym realizacji rocznych celów w zakresie oszczędności energii; 

35. wzywa do przeglądu art. 7 umożliwiającego obiektywną kwantyfikację i spełnienie 

wymogu dotyczącego oszczędności energii na poziomie 1,5% rocznie; 
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36. zauważa w szczególności, że określone w art. 7 ust. 2 stopniowe dochodzenie do 

założonego celu oraz wczesne działania nie są już stosowne i że kryterium elastyczności 

na poziomie 25% zmniejszyło skuteczność wymogu dotyczącego oszczędności energii na 

poziomie 1,5% rocznie; utrzymuje, że środki alternatywne, o których mowa w art. 7 ust. 

9, muszą być ściśle zdefiniowane i łatwe do określenia ilościowego; przypomina, że art. 7 

ma umożliwić realizację ponad połowy określonego w dyrektywie celu 20%; 

37. z zadowoleniem przyjmuje fakt, że audyty energetyczne i systemy zarządzania energią, o 

których mowa w art. 8, pomagają unijnym przedsiębiorstwom zwiększyć swoją 

konkurencyjność; apeluje, by przy planowanych pracach konserwacyjnych wymagane 

było wdrożenie racjonalnych pod względem kosztów zaleceń określonych w audytach 

energetycznych i by w razie potrzeby zapewniano dodatkowe zachęty; wzywa Komisję i 

państwa członkowskie do zapewnienia szybkiej transpozycji i wdrożenia wymogów 

określonych w art. 8 oraz do rozszerzenia zakresu tego artykułu, by obejmował on 

wszystkie przedsiębiorstwa o wysokim zużyciu energii; 

38. podkreśla znaczenie audytów energetycznych jako etapu wstępnego przed 

przygotowaniem planów na rzecz efektywności energetycznej w oparciu o zmniejszenie 

zużycia energii oraz jako środka zwalczania ubóstwa energetycznego; 

39. podkreśla potrzebę poprawy efektywności energetycznej w sektorze publicznym oraz 

wzywa do lepszego uwzględniania inicjatyw na rzecz oszczędności energii przy 

udzielaniu zamówień publicznych; 

40. zauważa, że wymogi w zakresie efektywności energetycznej przy udzielaniu zamówień 

publicznych nie są w pełni rozumiane przez wszystkie jednostki odpowiedzialne za 

zamówienia publiczne; wzywa Komisję do przedstawienia jaśniejszych wytycznych, aby 

ułatwić dochowanie zgodności z art. 6 dyrektywy oraz lepszą integrację z szerszymi 

przepisami UE dotyczącymi zamówień publicznych; 

41. przypomina, że efektywność energetyczna musi być rozumiana jako najbardziej 

zrównoważony element naszego obowiązku zmniejszenia zużycia energii, a nie jako 

pretekst do zwiększenia jej zużycia; 

42. podkreśla, że wśród wyzwań i poważnych przeszkód dotyczących wdrożenia art. 7 

szczególnie wyróżnia się brak wiedzy oraz możliwości zaangażowanych stron, jak 

również niski poziom znajomości systemów zobowiązujących do efektywności 

energetycznej lub alternatywnych środków ze strony odbiorców końcowych oraz 

ograniczone ramy czasowe (2014–2020) realizacji ww. celów; w związku z tym wzywa 

UE do zwiększenia nakładów na realizację kampanii informacyjnych oraz programów 

wsparcia w poszczególnych państwach członkowskich; 

43. podkreśla, że poprawa harmonizacji metod obliczania dodatkowości (zdolności do 

wspierania technologii o wyższych parametrach w stosunku do średniej rynkowej) oraz 

istotności (zdolności do wspierania działań, które być może nie zostałyby zrealizowane), 

jak również pomiaru i weryfikacji oszczędności energii mogłaby się przyczynić do 

skuteczniejszego wdrażania art. 7; 

44. proponuje zmianę tytułu art. 7 na „Systemy wspierania oszczędności energii” w celu 

podkreślenia, że państwa członkowskie muszą pomagać konsumentom, w tym MŚP, w 
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oszczędzaniu energii i obniżaniu kosztów energii oraz wprowadzić środki, które 

umożliwią osiągnięcie takich oszczędności; 

45 wyraża zaniepokojenie z powodu wzrostu zanieczyszczenia środowiska powodowanego 

przez niektóre domowe instalacje grzewcze zasilane biomasą stałą, które wytwarzają 

znaczną ilość drobnego pyłu, tlenku azotu, tlenku węgla i dioksyn, czyli substancji 

skrajnie szkodliwych dla jakości powietrza, a zatem szkodliwych również dla ludzkiego 

zdrowia; wzywa więc państwa członkowskie do wdrażania skutecznych i ekologicznych 

rozwiązań alternatywnych; 

46. podkreśla natychmiastową potrzebę przyjęcia bardziej wszechstronnego podejścia do 

poprawy efektywności energetycznej całego systemu transportowego, bez polegania 

wyłącznie na rozwoju technologicznym pojazdów czy układów napędowych; wzywa 

Komisję i państwa członkowskie do podjęcia ambitnych kroków na rzecz wprowadzania 

nowych środków służących usprawnieniu zmiany transportu i przejścia na najbardziej 

efektywne energetycznie rodzaje transportu oraz do pełnego wdrożenia inteligentnych 

systemów transportowych w celu dalszej poprawy efektywności oraz stopnia 

wykorzystania ładowności pojazdów i przepustowości infrastruktury, również w 

logistyce, lotnictwie i transporcie morskim; 

47. przypomina, że efektywność energetyczną można osiągnąć przez określenie norm CO2 i 

informowanie użytkowników o zużyciu paliwa w ich pojazdach; wzywa Komisję do 

przedstawienia propozycji dotyczących informowania użytkowników o zużyciu paliwa w 

nowych ciężarówkach, autobusach i autokarach oraz do ustalenia limitów ich emisji CO2; 

48. wzywa Komisję do angażowania instytucji lokalnych i regionalnych we wspieranie 

efektywności energetycznej na poziomie regionalnym, lokalnym i obywatelskim; 

49. wzywa do opracowania planów przewidujących wycofanie dopłat do paliw kopalnych 

oraz przeznaczanie środków finansowych na projekty na rzecz efektywności 

energetycznej służące osiągnięciu unijnych celów obniżenia emisyjności sektora 

energetycznego do 2050 r.; 

50. proponuje, aby w ramach takich „systemów wspierania oszczędności energii” traktować 

priorytetowo działania w sektorze budowlanym, zwłaszcza przez wspieranie wdrażania 

długoterminowych strategii krajowych wskazanych w art. 4; 

51. podkreśla konieczność ambitnego, solidnego i przejrzystego zarządzania w zakresie 

klimatu, które zagwarantuje osiągnięcie celu poprawy efektywności energetycznej; 

uważa, że w ramach przeglądu dyrektywy należy wprowadzić odpowiednie regulacje; 

wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia pełnego zaangażowania 

Parlamentu w rozwój zarządzania w zakresie klimatu i do przedłożenia wniosków w 

ramach zwykłej procedury ustawodawczej; 

52. wzywa państwa członkowskie do uwzględnienia przepisu przewidującego w systemach 

zobowiązujących do efektywności energetycznej istotny minimalny odsetek środków 

ukierunkowanych na odbiorców o niskich dochodach; 

53. ponawia wezwanie dotyczące programu znacznych inwestycji na rzecz efektywności 

energetycznej w Europie, który w pełni wykorzystywałby Europejski Fundusz na rzecz 
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Inwestycji Strategicznych (EFIS) oraz fundusze strukturalne; zauważa, że skala projektów 

służących efektywności energetycznej jest często niewielka i że należy je włączać do 

większych portfeli; w tym celu wzywa Komisję, Europejski Bank Inwestycyjny i państwa 

członkowskie do przeznaczenia większej pomocy technicznej oraz wsparcia przy 

opracowywaniu projektów w celu ułatwienia inwestycji; 

54. wyraża ubolewanie z powodu niewielkiego wkładu transportu w oszczędność energii, 

ponieważ jego udział w całkowitych oszczędnościach w podziale na sektory wynosi 

jedynie 3% pomimo stabilizacji ruchu pasażerskiego i spadku ruchu towarowego w latach 

2005–2013 z powodu kryzysu gospodarczego; wzywa państwa członkowskie do 

zwiększenia liczby środków ukierunkowanych na sektor transportu; 

55. zwraca się do Komisji o jak największe ograniczenie formalności dla MŚP i podmiotów 

publicznych; 

56. proponuje dokonanie przeglądu definicji MŚP stosowanej w dyrektywie (art. 2 pkt 26), 

tak aby odnosiła się ona jedynie do liczby zatrudnionych osób i rocznego obrotu, co 

pozwoli nadal uznawać za MŚP przedsiębiorstwa kontrolowane przez podmiot publiczny 

w co najmniej 25%. 
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